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D Carding-Striegel
Entfilzen & Ausdünnen | entfernt lose Unterwolle | 
Striegelkopf wechselbar | Kunststoff/Gummi/Me-
tall mit rostfreiem Edelstahl

E Carding Groomer
Detangle & Thin | removes loose base coat | 
groomer head exchangeable | plastic/rubber/metal 
with stainless steel

F Brosse carde
Démêle & Eclaircit | enlève l'excédent de 
pelage | tête d'étrille facile à remplacer grâce au 
mécanisme | plastique/caoutchouc/métal avec 
acier inoxydable

N Carding-Vachtkam
Ontvilten & Uitdunnen | verwijdert losse onder- 
vacht | opzetkam verwisselbaar | kunststof/rubber/ 
metaal met roestvrij staal

I Carding a rastrello
Districare e sfoltire | per rimuovere il sottopelo in 
eccesso | testina sostituibile | in plastica/gomma/
metallo con acciaio inox | info smaltimento: 
www.trixieitalia.it

S Ullkniv Carding
Tovutredning & Urtunning | avlägsnar lös 
underull | utbytbart skär | plast/gummi/metall 
med rostfritt stål

e Peine Antinudos
Desenredar y Aligerar | elimina 
el subpelo muerto | cabezal de 
cepillado intercambiable | plástico/goma/metal 
con acero inoxidable

R Расчёска-триммер
Расчёсывание и вычёсывание | вычесывает 
отмерший подшёрсток | сменная насадка | 
пластик/резина/нержавеющая сталь

P Cardadeira Groomer
Desembaraçar & Alisar | remove o sub-pêlo 
solto | cabeça da cardadeira substituível | plástico/ 
borracha/metal com inox

p Zgrzebło Carding
Rozczesywanie i Przerzedzanie | usuwa nadmierną 
ilość sierści | wymienna głowica | plastik/guma/stal 
nierdzewna

C Trimovací hrablo
Rozčesávací & Jemný | odstraňuje uvolněnou 
podsadu | vyměnitelná střihací hlava | plast/
pryž/kov s nerezovou ocelí

d Carding strigle
Udfiltning og Udtynding | fjerner den løse 
underuld | børstehovedet kan skiftes | plast/
gummi/metal med rustfrit stål

$  Hrebeň na odstránenie spodnej srsti
Odstránenie splstenia a stenčenie | 
odstraňuje uvoľnenú spodnú srsť | vymeniteľná 
hlava hrebeňa | plast/guma/kov s ušľachtilou 
oceľou

u Гребінець-тример
Розплутування та прорідження | для видалення 
нещільного нижнього шару шерсті | голівки 
фурмінатора змінні | пластмаса/гума/метал з 
частинами з нержавіючої сталі

U Aljszőrzetvágó
Filcbontás és ritkítás | eltávolítja a kilazult 
aljszőrzetet | cserélhető kefefej | műanyag/
gumi/fém rozsdamentes acéllal

Achtung, scharfe Klinge! Außer Reichweite von Kindern aufbewahren. | Caution, sharp blade! Keep out of 
the reach of children. | Attention, lame tranchante! Tenir hors de portée des enfants. | Attentie, scherp 
mes! Buiten bereik van kinderen bewaren. | Attenzione, lama affilata! Tenere fuori dalla portata dei 
bambini. | Var uppmärksam, vasst blad! Förvaras oåtkomligt för barn. | Atención, cuchilla afilada! 
Mantener fuera del alcance de los niños. |  Внимание, oстрое лезвие! Хранить в недоступном для детей 
месте. | Atenção, lâmina afiada! Manter fora do alcance das crianças. | Uwaga, ostre ostrze! Chronić przed 
dziećmi. | Pozor, ostrý břit! Uchovávejte mimo dosah dětí. | Opmærksomhed, skarpe blad! Opbevares 
udenfor børns rækkevidde. | Pozor, ostrý nôž! Upozornenie: Uchovávajte mimo dosahu detí. | Увага, 
Гостре лезо! Увага: тримайтеся в недоступному для дітей місці. | Figyelem, éles penge! Vigyázat: 
Gyermekektől elzárva tartandó.
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